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Convocation: seven under the sky 
Seven ceremonies under the sky will mark 

Guelph's spring Convocation Tuesday, 
May 29 to Friday, June 1. 

All ceremonies, at 10 a.m. and 2:30 p.m. 
each day, will be held near the portico on the 
front campus in front of Johnston Hall. 
In the event of rain, ceremonies will be held 
in War Memorial Hall. 

Robing up is in the basement of War 
Memorial Hall. There will be a parade 
from the Hall to the Convocation area instead 
of the traditional parade across the campus 
from the MacKinnon building as it will be in 
use for the Learned Societies Conference 
meetings. 

A tea will be held in Creelman Hall for 
graduates and their guests following each 
ceremony. 

Chancellor William Stewart will preside 
at each ceremony. Among the guests at 
the afternoon ceremony on May 29 will 
be former OAC dean, Clayton Switzer, 
Deputy Minister of Agriculture and Food, and 

J. Clare Rennie, Assistant Deputy Minister of 
Agriculture and Food. Dr. Margaret 

McCready, former dean of the Macdonald 
Institute and later first dean of FACS, will 

Welcome 
Guelph rolls out its biggest welcome 
mat ever May 27 for the first of an 
estimated 5,000 academics who will 
attend the Learned Societies meetings 
until June 13. 

Daily programs will be posted 
eachbuilding andvening near the north 

elevators, U.C.; main corridor, MacKinnon 
buildingiand reception area, Lennox/ 
Addington. Details of each Society's 
program and media highlights will be 

available in Press Rooms 332 & 333, U.C. 

The University of Guelph welcomes 

the visitors and invites them to enjoy the 
campus and the many activities that are 

planned for and around the Learneds. 
See inside this issue of the News 

Bulletin for a special Learned Societies 
Conference supplement and news fea-
tures surrounding the events. ❑ 

attend the May 30 afternoon ceremony 
before leaving for McGill University where 
she will receive an honorary degree June 1. 

OAC Dean Freeman McEwen will ad-
dress the graduating Associate Diploma in 
Agriculture, Ontario Diploma in Horticulture 
and Ontario Diploma in Agriculture gradu-
ates at the Tuesday afternoon ceremony. 

At the Wednesday morning ceremony 
for Bachelor of Arts — General Program 
graduates, Nicholas Goldschmidt, artistic 
director of the Guelph Spring Festival, will 
receive a Doctor of Music Degree and address 
Convocation. 

James Sidlofsky 

James Sidlofsky of Guelph will receive the 
Winegard Medal for 1984. 

Awarded annually to the graduand 
judged to be the most outstanding student, 

the Winegard Medal is the University's most 
prestigious undergraduate award. Its winner 
must combine an outstanding academic 
record with active participation in extra-
curricular activities and the personal attri-
butes of a conscientious citizen. 

Mr. Sidlofsky, who graduated with a 

B.A. in philosophy and Spanish at the Octo-
ber, 1983 convocation, was on the Dean's 
Honor list in each of his eight semesters. He 

is now enrolled in the faculty of law, Uni-
versity of Toronto. 

A student in Guelph's semester system, 

he completed the eight semesters of study in 
less than three years. During two of those 

years he was an elected member of Senate 

and, in 1982-1983, was a member of the 

At the Wednesday afternoon program 
degreees will be presented to students gradua-
ting from the Bachelor of Arts — Honors 
Program, Bachelor of Commerce, Bachelor 
of Science in Engineering and Bachelor of 
Landscape Architecture programs. One of 
Africa's greatest writers, Chinua Achebe, will 
receive an honorary Doctor of Letters degree 

and address Convocation. 

Marc-Adelard Tremblay, president, 
Royal Society of Canada, will be named 

Doctor of Laws at the Thursday morning 

Continued on page 2. 

Senate Executive. Mr. Sidlofsky served as 
president of the University Hispanic Club 

and as chairman of the student senators' 
caucus. As a member of the Student Peti-
tions Committee of the Senate, he helped 
a number of students prepare and present 
their petitions to the committee, acting in 

what is described by a senior faculty member 
as "an ombudsman's role." In spite of his on-
campus extra-curricular activities, he main-
tained a part-time job off-campus. 

A graduate of Guelph Collegiate and 
Vocational Institute, Mr. Sidlofsky attended 
Colegio Dante Alighieri, Sao Paolo, Brazil, 
in 1979 on the Rotary Exchange Program. 
At Guelph he won entrance and in-course 
scholarships and graduation prizes. 

One faculty member describes Mr. 
Sidlofsky as a student who thinks problems 
through carefully before coming to conclu-

sions and who has the capacity for insight 
that enables him to distinguish the signifi-
cant from the merely obvious. His concern 
for excellence and his willingness to challenge 

ideas are augmented by a sense of humor 

that enables him to relate easily to others 
and their concerns. Mr. Sidlofsky is pre-
sently volunteering legal aid work for those 
not qualified for legal aid and unable to 
afford counsel at the Centre for Spanish-

Speaking Peoples in Toronto. 
The Winegard Medal will be presented 

to Mr. Sidlofsky by Chancellor William 
Stewart at the annual Board of Governors/ 
Senate dinner Wednesday, May 30. ❑ 

Arts graduate gets Winegard medal 
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Partial solar eclipse May 30 
The Department of Physics claims it is laying 
on a solar eclipse for spring Convocation and 

the Learned Societies meetings! 

Professors Nigel Bunce and Jim Hunt 
explain details in this article prepared for 

"The Science Corner" column of the Guelph 
Daily Mercury: 

"An annular solar eclipse will occur 

Wednesday, May 30. It will be seen as a sub- 
stantial partial eclipse in Guelph. An annular 
eclipse occurs when the apparent disk of the 
moon is smaller than that of the sun. When 
the moon passes between us and the sun, it 
does not appear large enough to cover the 

sun's disk from any vantage point on earth. 

There is a line of positions on the earth 
for which the centre of the moon passes 
directly over the centre of the sun. At 
maximum coverage the sun appears as a 
complete ring, or annulus, of light around 
the dark disk of the moon. This path of 
annularity begins at sunrise near the equator 
in the mid-Pacific and enters North America 

on the west coast of Mexico at 20 degrees 
North Latitude. It travels across Texas and 
the southern U.S. and ends at sunset in 

Algeria. 

At Guelph, the situation is as shown in 

the accompanying diagram. First contact 
will occur at about 10:20 a.m. EST (11:20 

Path of partial solar 
eclipse. Observe the 
event safely. 

a.m. EDT) when the sun will be about 60 

degrees east of south and 60 degrees above 

the southern horizon. Maximum coverage 
occurs at 11:45 a.m. and the eclipse will 
end at 1:14 p.m. EST (2:14 p.m. EDT). 

There is no safe way to observe the 
sun at any time without specialized and 
professional equipment which cannot be 
readily purchased; indirect methods are the 

only safe methods. Sun glasses and blackened 
photographic film do not offer sufficient 
protection, and should not be used. Bino-
culars and camera viewfinders are particularly 
dangerous. 

A brochure outlining safe, indirect 
methods of observation may be obtained by 
contacting the Office of the Dean of Physical 

Science, Ext. 3124."❑ 

Come to the Learneds book fair Convocation Continued from page 1. 

ceremony. He will address the graduating 

students of the Bachelor of Science — Honors 
Program. 

Dr. Grant Misener of Chicago, a key 
figure in the formation of the Friends of the 

University of Guelph Inc., will be named an 
Honorary Fellow of the University of Guelph 
at the Thursday afternoon ceremony. Dr. 

Donald Barnum, Department of Veterinary 
Microbiology and Immunology, and Dr. 
Bernard McSherry, Department of Pathology, 
will be named Professor Emeritus of the 
University at the same ceremony. Degrees 
will be presented to Doctor of Philosophy, 
Doctor of Veterinary Science, Master of Arts, 
Master of Science, Master of Landscape Archi-
tecture, Graduate Diploma, Bachelor of 
Science — General Program, Doctor of Veter-

inary Medicine and Bachelor of Science in 
Human Kinetics graduates. Dr. Misener will 
be the speaker. 

Canadian novelist and playwright 
Timothy Findley will receive an honorary 
Doctor of Letters and address the graduates 
in the Bachelor of Applied Science and Bache-
lor of Science (Earth and Food Science pro-
grams) Friday morning. 

Dr. J. Percy Smith, a former vice-pres-

ident, academic, at Guelph, will be named 

an Honorary Fellow of the University at the 
Friday afternoon ceremony. Dr. Smith will 
address the graduating class of Bachelor of 
Science in Agriculture. ❑ 
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A major scholastic book fair will occupy 
much of the main floor of the University 
Centre throughout the 18 days of the 
Learned Societies meetings. Display space 
will be arranged to accommodate 39 pub-

lishing houses representing the most impor-

tant trade and university presses. 

Convention and Show Services will 
move in to the main lounges and central 
area of the University Centre to erect booths 
especially designed to provide maximum 
display space and good visibility. The final 
effect will be many hundreds of feet of 
shelving packed end-to-end with books 
covering the arts and social sciences. 

The exhibition is expected to be of 
great interest, not only to the many thou-
sands of academics who will be on campus 
for the Learneds meetings and the Univer-
sity community at large, but also to off-
campus scholars from the surrounding area 
who are expected to take advantage of a 

unique opportunity to see the "tools of 
their trade." 

The booths will be staffed by publish-
ers' representatives who will want to meet 
the people who may be involved in curri-
culum book decisions or interested in the 
rarer, more specialized publications related 

to their own disciplines, according to 

Learneds co-ordinator, Professor Earl 
MacNaughton. 

The book fair will be open from 9 a.m. 
to 5:30 p.m. throughout the meetings and 

will, like the remainder of the Learned's 
meetings area in the University Centre, be 
subject to 24-hour-a-day security. 

The cost of providing space, booths, 
furnishings, lighting and security is sub-
stantial and exhibitors will be paying up to 
$600 per booth, which Prof. MacNaughton 

describes as "no more than a break-even 
figure." 

An annex to the book fair is to be set 
up along the gallery floor of the MacKinnon 
building. This area is for short-term displays 
by publishers whose books are aimed at 
specific disciplines and who require space 
only while their client-societies are on campus. 
It is expected that up to a dozen of these 
will be exhibiting at any one time. The same 

area will be used by publishers of scholastic 
journals. ❑ 

PARKING LOTS P. 23/24 and P.44 will be 

reserved for the use of guests attending Convocation 

May 29 to June 1. 

Alternate parking for regular users may be found 

in lots P. 7, P. 15, the front section of P. 19 and P 48. 



Welcome to the Conference 
On behalf of all those who have been closely associated with the 

planning of this historic conference, I bid you welcome. 
This bulletin gives some useful information about the University, the 

city of Guelph, the conference organization, the updated schedule of 
meetings, special events, campus facilities and telephone numbers. For 
additional information please refer to the "Information and Meal Reserv-
ation Booth" and to your registration folder. 

We have worked hard to prepare for your visit and we are delighted 
that you are able to attend. We hope you will enjoy your stay. If you 
have any problems, please feel free to contact a member of the Conference 
staff. 

WELCOME TO GUELPH! 

Bien venue au Congres 
De la part de tous ceux et celles qui ont ete associes de pres a l'organ-

isation de ce Congres historique, je vous souhaite la bienvenue. 
Ce bulletin donne des renseignements utiles sur l'Universite, la ville 

de Guelph, l'organisation du Congres, l'emploi du temps des reunions mis 
&four, les evenements particuliers, les installations du campus et les 
numeros de telephone. Pour plus de renseignements veuillez vous referer 
au 'Kiosque de Renseignements et de Reservation des Repas' et a votre 
trousse d'inscription. 

Nous avons travaille fort pour la preparation de votre visite et nous 
sommes enchant& que vous puissiez venir. Nous esperons que vous aurez 
un sejour agreable. En cas de pro blemes, n'hesitez pas a contacter un 
membre du personnel du Congres. 

BIENVENUE A GUELPH! 

Earl MacNaughton 
Co-ordinator. Coordinateur. 

Learned Societies 
Conference 
Congres des Societes 
Savantes 
1984 

May 27 — June 13 	iftUniversit y of 	lam  
27 Mai 	 13 Juin uuelpi 

Earl MacNaughton Norm Jary 

A Message of Welcome 
I am pleased, on behalf of the University, to welcome to the campus 

the members of the Royal Society of Canada and of all the various aca-
demic societies and associations who are participating in the 1984 Learned 
Societies Conference. 

For many of you this conference is a scholarly highlight of the 
academic year. Certainly, this Conference is a highlight in the history of 
the University of Guelph. Being just 20 years old this year, the University 
deems it a special honor to be hosting the Learned Societies Conference. 

May your time with us, whether a few hours or several days, be profes-
sionally rewarding and personnally enjoyable. 

Un message de bienvenue 
Au nom de l'Universite, j'ai le plaisir de souhaiter la bienvenue sur le 

campus aux membres de la Societe Royale du Canada esocietes membres 
des diverses soder et associations academiques qui participent au 
Congres des Societes Savantes de 1984. 

Pour la plupart d'entre vous, ce Congres est l'apogee de Vann& aca-
demique. Mais it est certain que ce Congres est aussi l'apogee de l'histoire 
de l'Universite de Guelph. Comme l'Universite n'a que 20 ans cette 
armee, c'est un honneur special pour cette institution de pouvoir etre 
l'hate du Congres des Societes Savantes. 

Je souhaite que votre temps chez nous, quit soit de quelques heures 
ou plusieurs jours, soit enrichissant professionnellement et -5 la fois agreable. 

B.C. Matthews 
President. President. 

B.C. Matthews 

Welcome to Guelph 
We are proud indeed to have members of the Learned Societies in our 

City. It is an honor to host such a distinguished company of people who 
individually and collectively have done so much to better society. 

It is our hope, as citizens of Guelph, that you will enjoy your visit 
with us, meet our people, bask in our hospitality and learn about our 
community. 

We have been host to many meetings and conventions — none that we 
welcome more than the Learned Societies. 

A Royal City Welcome to Guelph! 

Bien venue a Guelph 
Nous sommes fiers d'avoir les membres des Societes Savantes dans notre 

C'est un honneur d'accueillir un tel rassemblement de gens distingues 
qui individuellement ou collectivement ont fait tant pour ameliorer la 
societe. 

En tant que citoyens de Guelph, nous esperons que vous aimerez votre 
visite avec nous, votre rencontre avec notre peuple, notre hospitality et 
que vous apprendcommunaute propos de notre commhotese. 

Nous avons ete les hOtes de plusieurs reunions et plusieurs congres 
— mais aucun n'a ete souhaite la bienvenue comme la Societe Royale et 
les Societes Savantes. 

La ville royale de Guelph vous souhaite la bienvenue! 
Cordialement, 

Norm Jary 
Mayor. Le Maire. 
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The Secretariat seated left to right: Sarah Kolasiewicz, Assistant Co-ordinator/Assistante au Coordinateur, 
Earl MacNaughton, Co-ordinator/Coordinateur, Yasmina Sam, Bilingual Secretary/Secretaire bilingue, 
Standing from left to right: Gary Nadalin, Assistant Director, Central Reservations & Conferences/Assistant 
au Directeur, Reservations Centreles et Conferences, Murdo MacKinnon, Consultant/Consultant, Frank Groshaw, 
Co-ordinator, Purchasing/Coordinateur, Achat, Evelyn McCallen, Assistant Registrar/Assistante au Secretariat. 

Guelph: A City and a University 
Guelph: une ville et une universite, 

by/par Professor Gil Stelter 

The host community for this year's Learned 
Societies is an industrial, educational and 
cultural centre set in the heart of an attrac-

tive and productive agricultural region. 

Guelph was founded as a planned town 

in 1827 by John Galt, a Scottish novelist, 
who was superintendent of the Canada 

Company, a land company based in London, 
England. 

Galt effectively used the concept of 
planning towns in advance of general settle-

ment to stimulate sales of agricultural land. 
He laid out an imaginative town plan, with 
streets radiating from a focal point, based on 
American precedents such as Buffalo. The 
original design is still discernible in the 

present business core. Galt chose the town's 
name to honor Britain's royal family, the 
Hanoverians, who were decended from the 
Guelfs, one of the great political factions in 
late medieval Germany and Italy. 

Much of the City's 19th century town-
scape still exists. The wide use of a warm-
hued, locally-quarried limestone, which was 
easily worked by stone carvers, has given a 
visual unity to much of the community. 

Particularly significant structures include 
the Renaissance Revival style City Hall 
(1956) designed by William Thomas, one of 
Canada's best-known architects, and Joseph 

Connolly's Church of Our Lady (1877-1888) 
which still dominates the City visually. 

The University of Guelph was establish-

ed in 1964, but it represents an amalgama-

tion of several Colleges whose traditions go 
back more than a century. The Ontario 

Agricultural College was founded in 1874 
on a 500-acre experimental farm to the 
south of the townsite. Among its graduates 

is the economist, John Kenneth Galbraith. 
A second College, the Macdonald Institute, 

was founded in 1903, at the instigation of 
Adelaide Hoodless, to teach household science. 
In 1922, the Ontario Veterinary College 
was moved to the Guelph campus. 

The University's seven Colleges offer 
a full spectrum of programs and attract 
about 10,000 undergraduates and 1,000 
graduate students. The City and the Univer-

sity offer much in cultural activity. Major 
support for art is given by the Macdonald 

Stewart Art Centre adjacent to the campus. 

Edward Johnson (1878-1959), the world-
famous operatic tenor and manager of the New 
York Metropolitan Opera, was born and edu-
cated in Guelph. His tradition is carried on 
by the Edward Johnson Music Foundation 
which annually sponsors the highly acclaimed 
Guelph Spring Festival, a two-week pre-
sentation of concerts, opera, films and plays. ❑ 
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Cette annee, la ville-hote des Societes 

Savantes, situ& au coeur d'une belle region 
de riches productions agricoles, est un centre 
a la fois industriel, educatif et culturel. C'est 

John Galt, un romancier ecossais, qui a 
planifie la ville de Guelph en 1827; Galt etait 
le chef de la Canada Company, une 
compagnie de ventes de terres dont le siege 
etait a Londres. Galt a su developper le 
concept d'etablissement des emplacements 

urbains prealablement au peuplement, afin 
de stimuler la vente des terres agricoles. A 
cette fin, il a concu un plan urbain tres 
original, dans lequel les rues rayonnaient 
partir d'un point central et pour lequel it 
s'etait base sur le modele de certaines villes 
americaines comme Buffalo. On peut 
observer ce plan original encore aujourd'hui 
dins le centre de la ville. C'est en l'honneur 
de la famille royal britannique de Hanovre, 

qui descendait des Guelf (une des grandes 
families politiques du bas Moyen Age en 
Italie et en Allemagne), que John Galt a 
nomme la nouvelle ville. Aujourd'hui, la 

plus grande partie de la ville du 19ieme 
siècle ex iste encore. On peut le voir aux 
tons chaleureux de la pierre calcaire, recoltee 
dans la region et facilement travaillee par les 
macons locaux: c'est cette pierre qui con fere 

son unite a la ville. Parmi les batiments 
d'interet, on remarquera ('hotel de ville de 
style Renaissance (1956) concu par William 
Thomas, l'un des architectes les plus connus 
au Canada; et l'eglise de Notre Dame, ('oeuvre 

de Joseph Connolly, qui domine toute la ville. 
L'Universite de Guelph a ete incorporee 

en 1964, mais elle a ete formee de plusieurs 
facultes dont I'histoire remonte a plus d'un 

siècle. Le College d'Agriculture de ('Ontario 
a ete fonde en 1874 au sud de la ville sur 
une ferme experimentale de 500 acres. Parmi 
ses diplomes de renommee, on pense 
l'economiste John Kenneth Galbraith. Une 

deuxieme faculte, l'Institut Macdonald, a 
ete fond& en 1903, sur ('instigation 

d'Adelaide Hoodless qui souhaitait un 
meilleur enseignement des arts menagers. En 

1922, le College de la Medecine Veterinaire 

a ete &menage sur le campus actuel, un 
heureux mélange d'ancien et de nouveau. Les 
sept facultes de ('universite actuelle offrent 

un &entail complet de programmes et 
regroupent plus de 10,000 etudiants et etudi-
antes de premier cycle, et 2,000 au niveau 
des etudes superieures. La ville et ('universite 

sont liees par le desir de presenter des acti-
vates culturelles de haut niveau. A l'appui 

des arts plastiques, on a pu construire le 
nouveau Centre d'Art Macdonald-Stewart 
tout pros du campus. Edward Johnson 
(1878-1959), le célèbre tenor d'opera et le 

directeur du Metropolitan Opera de New 
York, est ne a Guelph. Son souvenir revit 
dans la Fondation Edward Johnson qui 
Ore a chaque annee le célèbre Festival du 

Printemps de Guelph, deux semaines de 
concerts, d'operas, de cinema et de theatre. 



Special Events /Activites Speciales 
MON/LUN 84 05 28 
Royal Society Trip to lolanthe at Stratford/Voyage de la Societe Royale pour 
voir lolanthe é Stratford. 

WED/MER 84 05 30 
Partial Solar Eclipse 1013-1313. Visit Physics Department Observatory if weather 
favorable/Eclipse partielle du soleil 1013-1313. Si le temps, le permet, visitez 
l'observatoire du Departement de Sciences Physiques. 

THU/JEU 84 05 31 - MON/LUN 84 06 04 
Nightly performance of/Representation quotidienne en soiree de Gone the Burning 
Sun, 2000, The Inner Stage. 

SAT/SAM 84 06 02 
Matinee performance, Gone the Burning Sun, 1500, tickets $8 available from the 

Guelph Spring Festival Box Office, U.C., Tel. 821-7570/Representation en matinee, 
Gone the Burning Sun, 1500, billet $8 en vente au Guichet du Festival du 
Printemps, tel. 821-7570. 

SUN/DIM 84 06 03 
"A Night in Old Vienna" with pianist Anton Kuerti. An evening of Schubert 
sonatas and Brahms' Liebeslieder Waltzes/"Une nuit dans la Vienne d'autrefois" 
avec le pianiste Anton Kuerti. Une soirée de sonates de Schubert at des valses 

Liebeslieder de Brahms — War Memorial Hall, 2000. 

MON/LUN 84 06 04 
Roch Carrier and Robert Kroetsch Public Reading. This reading is made possible 
by the Canada Council/Lectures de textes par Roch Carrier et Robert Kroetsch. 
Cette presentation est sous les auspices du Conseil des Arts du Canada, 2030, 
Elora Mill, 77 Mill St. W., Elora. 
Special buses depart from the University Centre at 1830, 1930, 2030 and return 
from Elora at 2100, 2200 and 2300/Les autobus speciaux partiront du Centre 
Universitaire a 1830, 1930, 2030 et reviendront d'Elora d 1200, 2200 et 2300. 

TUES/MAR 84 06 05 
The Dixieland Jazz Band, 1800-2000, at the MacKinnon Food and Beverage 
Garden, courtesy of U. of G. Faculty Association/L'ensemble de jazz Dixieland, 
1800-2000, dans les Jardins MacKinnon, une presentation de ['Association des 
professeurs de l'Universite de Guelph. 

WED/MER 84 06 06 
Noon Hour Concert, 1210, Room 107 MacKinnon. Coenraad Bloemendal, cello 
and Mark Widner, piano/Concert du Midi, 1210, Salle 107, MacKinnon. Coenraad 
Bloemendal, violoncelliste et Marl Widner, pianiste. 

CASA Japanese dance performance, U.C. 103, 2000-2200. Open to the public. 
Free/Representation de dense japonaise CASA, C.U. 103, 2000-2200. Ouvert au 
public. Entree libre. 

Play, 2000, The Inner Stage, MacKinnon building, Daughter by Adoption. A play 
based on the writings of Susanna Moodie (1803-1885) by Beth Hopkins and Ann 
Joyce. Open to the public and free of charge. We acknowledge the generosity of 
the Canada Council which has made this production possible/Theatre, 2000, Inner 
Stage, Pavillon MacKinnon, Daughter by Adoption. Une piece de Beth Hopkins et 
Ann Joyce, basee sur ['oeuvre de Susanna Moodie (1803-1885). Ouvert au public 
et entrée libre. Nous remercions le Conseil des Arts du Canada pour avoir rendu 
cette representation possible. 

THU/JEU 84 06 07 
Buses depart 1800 from the University Centre for a preview performance of Love's 
Labour's Lost at Stratford. Tickets available in the Conference Registration Area. 
Package price of $25 includes transportation, a brown bag supper and theatre 
ticket/Depart des autobus 1800 du C.U. pour ['avant-premiere de Love's Labour's 
Lost de Shakespeare a Stratford. Billet en vente dans l'aire des inscriptions. Le 
forfait de $25 comprend le transport, le lunch et le billet. 

FRI/VEN 84 06 08 
CASA Poetry Reading/Lectures de poemes CASA, 1430-1630, MacKinnon building, 
Room 310/Pavillon MacKinnon, Salle 310. Cyril Dabydeen, Gerry Shikatini, 
Stephen Gill, Ryenzi Crusz, Mina Wong. 

CASA an evening of folk music and classical dance of India, The Inner Stage, 
2000-2300. Open to public. Tickets at the door: $2/CASA, une soirée de folk-
lore at de danses classiques de l'Inde, The Inner Stage, 2000-2300. Ouvert au 
public. Billets en vente a l'entree: $2. 

SAT/SAM 84 06 09 
The Dixieland Jazz Band, 1800-2000, at the MacKinnon Food and Beverage 
Garden, courtesy of U. of G. Faculty Association/L'ensemble de jazz Dixieland, 
1800-2000, dans les Jardins MacKinnon, une presentation de l'Association des 
Professeurs de l'U. de G. 

SUN/DIM 84 06 10 
Guelph Concert Band, 1930, MacKinnon Food and Beverage Garden/Guelph 
Concert Band, 1930, Jardins MacKinnon. 

TUES/MAR 84 06 12 
Noon Hour Concert/Concert du Midi, 1210, Room/Salle 107, MacKinnon. 

Buses depart 1800, from the U.C. for the opening night performance of a new 
production of Romeo and Juliet at Stratford. Tickets available in the Conference 
Registration Area. Package price of $25 includes transportation, a brown bag 
supper and theatre ticket/Depart des autobus 1800, du C.U. pour la premiere de la 
piece Romeo et Juliette de Shakespeare a Stratford. Billets en vente dans l'aire 
d'inscription. Le forfait de $25 comprend le transport, le lunch et le billet. 

Places of Interest/Lieux d'interet 

General tourist information is available from our information table at the north 
end of the U.C. and from the "Festival Country" display/On peut obtenir de l'in-
formation touristique generale au bureau du tourisme dans la partie nord du C.U. 
et au kiosque du "Festival Country." 

In particular, while on campus you may wish to visit: The Macdonald Stewart 
Art Centre at the corner of College and Gordon Streets where there will be a variety 
of exhibits during the conference/Durant votre visite sur le campus, vous pourriez 

etre ingresses par les endroits suivants: Le Centre d'Art Macdonald Stewart, au 
coin des rues Gordon et College; vous y trouverez une bonne variete d'expositions 
durant le congres. 

The Arboretum,including walking and jogging trails through a varied terrain/ 
L'arboretum comprenant des pistes de marche et de jogging sur plusieurs types de 
terrains. 

The McLaughlin Library,open daily/La Bibliotheque McLaughlin, ouverte é tous 
les jours. 
Tours are available. Please inquire at the Library Information Desk/Visite guidee. 
Veuillez vous informer au Comptoir des Renseignements. 

The University Greenhouse,open to the public Monday to Friday from 1000 to 
1200 and 1400 to 1600. Located just behind the University Centre, this beautiful 
Victorian glass house has a variety of plants and flowers on display/La Serre Uni-
versitaire, ouverte au public du lundi au vendredi de 1000 a 1200 et de 1400 
e.  1600. Situee derriere le C.U., cette serre de style victorien contient une variete 
de plantes et de fleurs. 

Recreation: To take advantage of the jogging trails, swimming pool, tennis and 
squash courts and other facilities in the Athletics Centre enquire at the Residence 
front desk/Recreation: Informez-vous aupres des responsables de votre residence, 
si vous desirez utiliser les pistes de jogging, la piscine, les terrains de tennis et de 
squash et les autres installations. 

The MacKinnon (Bldg.) Food and Beverage Garden, set up for the Learned 
Societies, on the lawn adjacent to the MacKinnon building, to provide a central 
meeting place for delegates from 1130-1930/Jardins MacKinnon, specialement 
pour les Societes Savantes, sur le parterre longeant le pavilion MacKinnon: un lieu 
de rencontre central pour les delegues de 1130-1930. 

The Faculty Club and the Graduate Student Association Club are open to register-
ed delegates as outlined in letters in the registration kits/Le Club des Professeurs 
et le Club de l'Association des Etudiants de 3e Cycle sont ouverts aux delegues, 
comme stipule dans les annonces. 

Information and off-campus meal reservations/Renseignements et 
reservations hors-campus 

Members of the College Women's Club will operate an Information and Meal 
Reservations Desk in the registration area. Meal reservation requests for delegates 
will be phoned to several good quality restaurants in the Guelph area which have 
agreed to participate/Le membres du College Women's Club s'occuperont d'un 
kiosque d'information at de reservations de rapes dans l'aire des inscriptions. 
Elles pourront effectuer d'excellentes reservations pour vous dans les meilleurs 
restaurants de la region de Guelph. 
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CONFERENCE SCHEDULE /HORAIRE DES CONFERENCES 

DATES SOCIETY - SOCIETE DATES SOCIETY - SOCIETE 

27, 28, 29 
May/ Mai 

Canadian Economics Association (CEA) 
Association Canadienne d'Economique (ACE) 

5 
June/ Juin 

Canadian Association of Fine Art Deans (CAFAD) 
Association Canadienne des Doyens des Facultes des Beaux Arts. (ACDFBA) 

27, 28, 29, 30 
May/ Mai 

The Royal Society of Canada (RSC) 
La Societe Royale du Canada (SRC) 

5, 6 
June/Juin 

Association for the Advancement of Scandinavian Studies in Canada (AASSC) 
Association pour l'Avancement des Etudes SeScandinavesu Canada (AA ESC) 

28, 29 
May/Mai 

International Society for Inventory Research (ISIR) 
Societe Internationale pour la Recherche de l'Inventaire (SISIRI) 

5, 6 
June/Juin 

Association for Canadian and Quebec Literatures (ACQL) 
Association des LaLitteraturesanadiennes et Quebecoises (A LCQ) 

28, 29 
May/Mai 

Administrative Sciences Association of Canada (ASAC) 
Association des Sciences Administratives du Canada (ASAC) 

5, 6 
June/Juin 

Canadian Association of Teachers of Technical Writing (CATTW) 
L'Association Canadienne des Professeurs de Redaction Technique et 
ScScientifiqueACPRTS) 

28, 29, 30 
May/Mai 

Canadian Theological Society (CTS) 
Societe Canadienne de Theologie (SCT) 

5, 6 
June/Juin 

Canadian Society for the Comparative Study of Civilizations (CSCSC) 
Societe Canadienne pour /'Etude Comparee des Civilisations (SCECC) 

28, 29, 30, 31 
May/ Mai 

Canadian Society for The Study of Religion (CSSR) 
Societe Canadienne pour /'Etude de la Religion (SCER) 

5, 6, 7 
June/Juin 

Canadian Journal of Political & Social Theory Workshop (CJPST) 
Edition Can. d'un SeSeminairersura Theorie Politique et Sociale (ECSTPS) 

29 
May 'Mai 

Society of Management Accountants of Canada (SMAC) 
SoSocietees Comptables de la Gestion du Canada (SCGC) 

5, 6, 7, 8 
June/Juin 

Canadian Semiotic Association (CSA) 
Association Canadienne de Semiotique (ACS) 

29, 30, 31 
May/ Mai 

Canadian Industrial Relations Association (CIRA) 
Association Canadienne des Relations Industrielles (ACRI) 

6, 7 
June/Juin 

Colloquium on the Computer Processing of Textual Data (CCPTD) 
Colloque sur le Traitement Automatique des Textes (CTAT) 

29, 30, 31 
May/ Mai 

Canadian Society of Biblical Studies (CSBS) 
Societe Canadienne des Etudes Bibliques (SCEB) 

6, 7 
June/Juin. 

Central and East European Studies Association of Canada (CEESAC) 
Association des Etudes de l'Europe Centrale et de l'Europe de l'Est du Canada 
(AEECEECI 

30, 31 
May/Mai 

Canadian Academic Accounting Association (CAAA) 
Association Canadienne des Professeurs de Comptabilite (ACPC) 

6, 7, 8 
June/Juin 

Canadian Association of Applied Social Research (CAASR) 
Association Canadienne de Recherches Sociales ApAppliquéesACRSA) 

30, 31 
May/ Mai 

Canadian Association for The Advancement of Netherlandic Studies (CAANS) 
Association Canadienne pour l'Avancement des Etudes blNeerlandaises4CA EN 

6, 7, 8 
June/ Juin 

Canadian Asian Studies Association (CASA) 
Association Canadienne des Etudes Asiatiques (A CEA) 

30, 31 
May/Mai 

Canadian Society of Church History (CSCH) 
Societe Canadienne de l'Histoire de l'Eglise (SCHE) 

6, 7, 8, 9 
June/Juin 

Canadian Association of University Teachers of German (CAUTG) 
Association des Professeurs d'Allemand des Universites Canadiennes (A PAUC) 

30, 31 
May/ Mai 

Canadian Society of Patristic Studies (CSPS) 
Association Canadienne des Etudes Patristiques (A CEP) 

6, 7, 8, 9 
June/Juin 

Canadian Sociology and Anthropology Association (CSAA) 
Association Canadienne de Sociologic et d'Anthropologie (A CSA) 

31, I 
May/ MaMai/uin 

Canadian Regional Science Association (CRSA) 
Association Canadienne des Sciences Regionales (ACSR) 

6, 7, 8, 9 
June/Juin 

Society for the Study of Architecture in Canada (SSAC) 
Societe pour /'Etude de /'Architecture au Canada (SEA C) 

I 
June/Juin Canadian Association of Chairmen of English (CACE) 

7 
JuJune/Juin 

Symposia on Intergenerational Relations & Rural Aging (SIRR) 
Colloque sur is Gerontologie (CG) 

I, 2 
June/Juin 

Canadian Association for Commonwealth Literature and Language Studies 
Association Canadienne pour L'Etude de la Litterature 	(CACLALS) 
et des Gangues du Commonwealth (ACELLC) 

7, 8 
June/Juin 

Canadian Society for the History and Philosophy of Mathematics (CSHPM) 
Societe Canadienne d'Histoire et de Philosophic des Mathematiques (SCHPM) 

1, 2, 3 
JuJune/Juin 

Classical Association of Canada (CAC) 
Societe Canadienne des Etudes Classiques (SCEC) 

7, 8, 9 
June/Juin 

Folklore Studies Association of Canada (FSAC) 
Association Canadienne pour les Etudes de Folklore (ACEF) 

I, 2, 3, 4 
June/Juin 

Canadian Society for the Study of Education (CSSE) 
Societe Canadienne pour /'Etude de /'Education (SCEE) 

8, 9 
JuJune/Juin 

L'Association Canadienne des Sociologues et Anthropologues 
de Langue Francaise (ACSALF) 

2, 3 
June/Juin 

Canadian Federation for the Humanities (CFH) 
Federation Canadienne des Etudes Humaines (FCEH) 

8, 9, 10 
JuJune/Juin 

Canadian Association for the Study of Adult Education (CASAE) 
Assoc. Canadienne pour ltl'Etudee !'Education des Adultes (ACEEA) 

2, 3 
June/Juin TESL - Canada (Teaching English as a Second Language - Canada) 

8, 9, 10 
June/Juin 

Canadian Communication Association (CCA) 
Association Canadienne des Communications (ACC) 

2, 3, 4 
June/Juin 

Canadian Society for Renaissance Studies (CSRS) 
Societe Canadienne d'etudes de la Renaissance (SCER) 

8, 9, 10 
June/Juin 

Canadian Peace Research and Education Association (CPREA) 
Association Canadienne de Recherche et d'Education pour la Paix (ACREP) 

2, 3, 4 
June/Juin 

Canadian University Music Society (CUMS) 
Societe de Musique des Universites Canadiennes (SMUC) 

9, 10 
JuJune/Juin 

International Assoc. for Philosophy of Law & Social Phil. (IAPLSP) 
Assoc. Internationale de Philosophic du Droit & de Phil. Soc. (AIPDPS) 

2, 3, 4 
June/Juin 

Finno-Ugrian Studies Association of Canada (FUSAC) 
Association Canadienne des Etudes Finno-Ougriennes (ACEFO) 

9, 	10, 	I 1 
June/Juin 

Canadian Population Society (CPS) 
Societe Canadienne de la Population (SCP) 

2, 3, 4 
Junel Juin 

Humanities Association of Canada (HAC) 
Association Canadienne des Humanites (ACACH 

9, 	10, 	11 
June/Juin 

Society for Socialist Studies (SSS) 
Societe des Etudes Socialistes (SES) 

2, 3, 4, 5 
June/Juin 

Association of Canadian University Teachers of English (ACUTE) 
Association des Professeurs d'Anglais des Universites Canadiennes (A PAUC) 

10, 	II, 	12 
June/Juin 

Canadian Political Science Association (CPSA) 
Association Canadienne de Science Politique (ACSP) 

3, 4, 5 
JuJune/in 

Association for Canadian Theatre History (ACTH) 
Association d'Histoire du Theatre du Canada A((AHT 

10, 	I I, 	12, 	13 
June/Juin 

Canadian Philosophical Association (CPA) 
Association Canadienne de Philosophic (ACP) 

3, 4, 5 
June/Juin 

Canadian Association of Hispanists (CAH) 
Association Canadienne des Hispanistes (ACH) 

II, 	12 
June/Juin 

Canadian Society for the History of Medicine (CSHM) 
Societe Canadienne d'Histoire de la Medecine (SCHM) 

3, 4, 5 
June/Juin 

Canadian Association of Slavists (CAS) 
Association Canadienne des Slavistes (ACS) 

II, 	12, 	13 
June/Juin 

Canadian Catholic Historical Association (CCHA) 
Societe Canadienne de l'Histoire de l'Eglise Catholique (SCH EC) 

3, 4, 5 
June/Juin 

Canadian Comparative Literature Association (CCLA) 
Association Canadienne de Litterature Comparee (ACLO 

II, 	12, 	13 
June/Juin 

Canadian Historical Association (CHA) 
Societe Historique du Canada (SHC) 

3, 4, 5, 6 
June/Juin 

Canadian Society for Italian Studies (CSIS) 
Societe Canadienne pour les Etudes haItaliennesSCEI) 

II, 	12, 	13 
June/Juin 

Canadian Jewish Historical Society (CJHS) 
Societe Canadienne de IHistoire Juive (SCHJ) 

4 
June/Juin 

Canadian Society for the History of Rhetoric (CSHR) 
Societe Canadienne d'Histoire de la Rhetorique (SCHR) 

I I, 	12, 	13 
June/Juin 

Canadian Society for the History and Philosophy of Science (CSHPS) 
Societe Canadienne d'Histoire et de Philosophic des Sciences (SCHPS) 

4, 5, 6 
June/Juin 

Canadian Society for the Study of Higher Education (CSSHE) 
Societe Canadienne pour /'Etude de l'Enseignement Superieur (SCEES) 

II, 	12, 	13 
June/Juin 

Canadian Society for the Study of Names (CSSN) 
Societe Canadienne pour /'Etude des Noms (SCEN) 

4, 5, 6, 7 
June/Juin 

Association 01 Canadian University and College Teachers of French 
Association des Professeurs de Francais des 	 (ACUCTF) 
Universites et Colleges Canadiens (A PFUCC) 

11, 12, 13 
JuJune/Juin 

John Galt and Canada: A Colloquium (JGC) 
John Galt et Canada: Un Colloque (JGC) 

4, 5, 6, 7 
June/Juin 

Canadian Linguistic Association (CLA) 
Association Canadienne de Linguistique (A CL) 

12, 13 
June/Juin 

Canadian Association for Scottish Studies (CASS) 
Association Canadienne des Etudes Ecossaises (ACEE) 
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Departmental status for Music Senate meeting 
for BMW draft 
A special meeting of Senate will be held 
August 7 at 8 p.m. to discuss a draft of the 
Senate Planning Committee's brief to the 
Bovey Commission. 

President Burt Matthews requested the 
meeting because of tight timing between 
when Guelph receives the Commission's 
discussion paper, expected June 15, and when 
Guelph's response must be submitted 
August 20. 

The August meeting will give Senate 
time for discussion and some revisions to the 
draft before the final copy is presented to the 
September meeting of Senate for approval 
and before it is presented to the Commission 
which is expected to hold a hearing at Guelph 
sometime in the fall. 

The draft is expected to be distributed 
to senators by July 29 and comments should 
be submitted to the Office of Senate by 
August 7.❑ 

Senate motions 
Meeting of May 15, 1984. 

Striking Committee 
• Senate approved a membership change 

to the Search Committee for the University 
Secretary/Secretary of Senate. C. Melville 
replaces P. Waddell. 

Board of Undergraduate Studies 
• Senate approved the graduands for 

spring Convocation, 1984. 

Board of Graduate Studies 
• Senate received for information the 

Report on the Proposal for a Graduate 
Centre for Molecular and Cell Biology. 

• Senate approved the graduands for 
spring Convocation, 1984. 

• Senate received a report for information 
on the additions to graduate faculty and 
associated graduate faculty. These are: 

Graduate faculty: C.M. Watson, assis-
tant professor, Sociology and Anthropology. 

Associated graduate faculty: R.J. 
Beamish, Environment Canada/Zoology; 
R.I. Brawn, CI BA-Geigy Seeds/Crop Science; 
R.K. Hissa, University of Oulu/Zoology; 
J.W. Ketcheson, retired/Crop Science; R.O. 
Kroger, University of Toronto/Psychology; 
P.H. Schuepp, McGill University/Land 
Resource Science; P. Santosa, Bethesda 
Hospital/School of Agricultural Economics 
and Extension Education, and D.J. Madder, 
retired/Environmental Biology. 

Board of Studies for the Associate Diploma 
in Agriculture 

• Senate approved the graduands for 
spring Convocation, 1984. 

Committee on University Planning 
• Senate approved that the Division of 

Music be named the Department of Music, 
effective July 1.❑ 

The Division of Music gains Departmental 
status July 1. 

Senate approved naming the Division of 
Music the Department of Music at last Tues-
day's meeting. 

Senate's Committee on University Plan-
ning was asked to study Arts Dean David 
Murray's request that the Division be made 
a Department. The recommendation was 
initiated by the Music faculty and had the 
support of the College of Arts Dean's Council. 
The request also concurred with recommen-
dations of two independent reviewers and 
with internal College review studies. 

The Division of Music has operated as 
a quasi-department for nearly 10 years. 
College of Physical Science Dean Jack 
MacDonald, who presented the report to 
Senate, said there were a number of reasons 
for the change: the term Division has no sta-
tus at Guelph and the naming will give equal 
status with other Departments; the change 

Fewer visa students 
Guelph's enrolment for the spring semester 
is up just slightly from last year, 

According to figures released May 15 
by the Office of the Registrar there are 
3,045 undergraduates on campus for Guelph's 
spring semester. 

A breakdown of figures announced at 
last week's Senate meeting by Vice-President, 
Academic, Dr. Howard Clark, suggests there 
are 200 fewer full-time students here than 
this time last year and 230 more part-time 
students in the spring of 1983. There are 
1,155 full-time students enrolled and 1,890 
part-time students. Dr. Clark said the large 
drop in full-time enrolment is because of 
fewer visa students. ❑ 

THE UNIVERSITY of Guelph Cycling Club 
has regularly-scheduled rides Wednesdays and Sun- 

days. All riders should assemble at the main entrance 

to the University Centre (i.e. south doors) at 5 p.m. 
Wednesdays and 10 a.m. Sundays. 

Cyclists should come equipped with clothing 
suited to weather conditions, spare tires (and tire 

irons), a good pump, some food (or loose cash), 
and a water bottle. Helmets are encouraged for 

safety reasons. 

All scheduled rides are conducted to suit all types 

of riders. The 'fast' pack normally breaks ahead of 
everyone. But for the more casual rider, all tour 

leaders ensure that no one is left unaccompanied. 

Contact: 837-1732. 

THE FACULTY CLUB welcomes visitors 

attending the Learned Societies meetings. The 

Club will be open from May 28 to June 13 from 

12 p.m. to 1 a.m. Guelph's Club is a small one, 
so visitors are asked to plan lunch times between 

1 p.m. and 2:30 p.m. 
Reciprocal agreements exist with member clubs 

and there is a cash bar which visitors are encouraged 

to use. 

During the Learneds, the Faculty Club will host an 

exhibit of art by faculty members and their spouses.  

recognizes the present mode of operation, 
with no increases in the resources; the College 
of Arts and others support and endorse the 
change which will have no visible effect 
on the rest of the University, but it is of 
most importance to the College. 

A search committee will be established 
for a Department chairman, noted the Dean 
in response to questions, and what is done 
with the present position and administra-

tive responsibilities of the Director of Music 
will be determined by the Vice-President, 
Academic. ❑ 

No graduate centre 
An ad hoc committee of the Board of Gradu-
ate Studies has recommended that Guelph not 
proceed with the establishment of a graduate 
centre for molecular and cell biology at this 
time. The recommendation is contained in a 
report presented for information to Senate 
last week by Philosophy professor Bill Hughes. 

In November, 1983, BGS received a 
request from the Committee on University 
Planning to consider a proposal from the 
College of Biological Science for the estab-
lishment of the centre. In response to the 
request, the Board established an ad hoc 
committee to make recommendations con-
cerning the structure and mode of operation 
of the centre. The committee, consisting of 
faculty members from four Colleges and 
eight Departments, held several lengthy meet-
ings before submitting its report to BGS 
March 27 when it was accepted. 

Several factors were involved in the 
decision of the committee. Among these: 
difficulties in the operation of the centre 
without a suitable physical focus for its 
activities; a wide range of perceptions as to 
what such a centre ought to be and concern 
about the extent to which the activities of 
the centre might parallel those in existing 
Departments. The committee also recognized 
the need for the new Department of Mole-
cular Biology and Genetics to move quickly 
to develop its research and graduate programs. 

Both the committee and BGS say it is 
important that steps be taken to encourage 
collaboration among researchers in molecular 
and cell biology and to project more effec-
tively strengths in these areas. BGS has 
asked Bruce Sells, Dean of CBS, to involve 

faculty members from other Departments 
and Colleges in the graduate and research 
activities of the new Department of Mole-
cular Biology and Genetics and Dean Sells 
supports this. ❑ 

A PANEL DISCUSSION under the auspices 

of the Committee on Freedom of Science and Schol-

arship of the Royal Society of Canada will be held 

Wednesday, May 30 at 1:30 p.m. in Room 105, 

Physical Science building. 

The discussion , chaired by H. Gordon Skilling, 

U. of T., is open to the public. 
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Next Week at Guelph 
THURSDAY, 84 05 24 

Instructional Development - CONSTRUCTING VALID MULTIPLE CHOICE 
EXAMS, 0900, Ext. 3522 to register. 
Meeting - BOARD OF GOVERNORS, 1000, UC424. (cancelled) 
Guelph and District Multicultural Centre - VIEWS OF IMMIGRANT MEN 
Dr. Edward Peterson, 1930, 128 Woolwich St. 

FRIDAY, 84 05 25 

Worship - MUSLIM PRAYERS, 1200, chapel, UC level 5; CHRISTIAN 
FELLOWSHIP, 1200, Johnston Hall 157A; CHINESE CHRISTIAN 
FELLOWSHIP, 1900, CM160. 
Summer Cinema - SCARFACE, 1930, PS105. 

SATURDAY, 84 05 26 

Worship - CHINESE CHRISTIAN PRAYER, 0900, CM160. 

SUNDAY, 84 05 27 

Worship - ANGLICAN/UNITED, 1030, MacK108; CATHOLIC MASS, 
1000, MacK238. 
International Cinema - MONSIEUR VERDOUX, 2000, P5113. 
Sunday Afternoon Walks - LATE SPRING, 1400, J.C. Taylor Nature 
Centre. 
Cycling Club - BELLWOOD LAKE, 1000, front of UC. 

MONDAY, 84 05 28 

Leameds - IOLANTHE, Royal Society trip to Stratford. 

TUESDAY, 84 05 29 

University Women's Club - POT POURRI OF TALENT, 2000, Guelph 
Arts Council Centre, 21 King St. 
Convocation - 1430, front campus in front of Johnston 
Hall, rain location - WMH, tea following in Creelman Hall. 

WEDNESDAY, 84 05 30 

Worship - ANGLICAN EUCHARIST, 1210, chapel, level 5, UC. 
Convocation - 1000 and 1430, front campus in front of Johnston 
Hall, rain location - WMH, teas following in Creelman Hall. 
Learneds - PARTIAL SOLAR ECLIPSE, 1013-1313, Physics Observatory. 
Cycling Club - DOWNEY ROAD, 1700, front of UC. 

THURSDAY, 84 05 31 

Worship - CATHOLIC MASS, 1200, chapel, level 5, UC; CHINESE 
CHRISTIAN FELLOWSHIP, 1900, CM160. 
Guelph Spring Festival - GONE THE BURNING SUN, 2000, Inner Stage. 
Convocation - 1000 and 1430, front campus in front of Johnston 
Hall, rain location - WMH, teas following in Creelman Hall. 

COMING EVENTS 

Guelph Spring Festival - GONE THE BURNING SUN, Friday, June 1 
to Monday, June 4, 2000, Inner Stage; A NIGHT IN OLD VIENNA, 
Sunday, June 3, 2000, WMH. 
Convocation - Friday, June 1, 1000 and 1430. 

The following abbreviations are used in "Next Week at Guelph": APS = 
Animal and Poultry Science; UC = University Centre; L/A = Lennox/Ad-
dington; CM = Chemistry Microbiology; PS = Physical Science; PCH = 
Peter Clark Hall; WMH = War Memorial Hall; MacK = MacKinnon building; 
AS = Animal Science. 

University Cnada 

The Lincoln Magna Carta, one of Britain's four original Magna Cartas 
still in existence, will be on display at McMaster University from 
May 29 to June 8. The toll-free Magna Carta hotline is 1-800-263-9293 
** * The federal government has introduced legislation -- Bill C-32 
-- to establish a national peace and disarmament institute. The 
Canadian Institute for International Peace and Security is to be 
funded through the federal departments of External Affairs and 
National Defence, with financing for 1984-1985 projected at $1.5 
million rising to $5 million for 1988-1989. It is to gather, study and 
promote ideas on peace security, disarmament, arms control and 
defence. * ** York University has decided to establish a 
bilingual department of mathematics at Glendon College. * * * 
Appointments: Dr. Earl J. Tyler has been installed as Brandon 
University's new president and vice-chancellor. * * * Native affairs 
update: Athabasca University's new Canadian studies concentration 
includes Canadian and ethnic groups studies. By 1985, students in the 
University of Lethbridge's bachelor of management degree program 
will be able to select a specialty in band management, funded by the 
Department of Indian Affairs and the Donner Foundation, which has also 
donated $58,000 to the University of New Brunswick for a regional 
training program for Indian bands taking over the administration of 
the schools on their reserves. The Indian educational leadership 
development program, designed by, the Micmac-Maliseet Institute, 
faculty of education at the University of New Brunswick, will be 
given in at least four locations in N.B., N.S. and P.E.I. during the 
next three years. 

PERSONALS 

For Sale: 1974 AMC Gremlin, 836-6025 after 1730; two Dufour Wing 
sailboards, 836-7653; custom-built house with cathedral ceilings, 
fireplace, on 0.4 acres in Elmira overlooking park and river, 669-1485 
after 1800. 

Wanted: Used piano, 836-2303; occasional daytime babysitter for 
two small boys, 836-2696 evenings; tricycle for child, 822-6567 after 
1800; boy's grey three-piece suit, size 6-7, 822-2362; house to rent 
with barn suitable for 2 horses, within commuting distance of Guelph, 
contact Bob, 3786. 

Available: Child care, beginning July 3, 822-8204. 

Construction Co-ordinator, Construction Department. Salary range: 
$21,840 - $32,761. Normal starting range: $21,840 - $26,209. 
B.A. Academic Counsellor, Dean's Offices, Colleges of Arts and 
Social Science. Salary range: $23,870 - $35,805. Normal starting 
range: $23,870 - $28,644. 
Foreman/Forewoman (Night shift), Housekeeping Department. Salary 
range: $20,130 - $30,195. Normal starting range: $20,130 - $24,156. 
Purchasing Clerk/Receptionist, Purchasing Department. Salary 
range: Minimum - $217.69. Job rate (level 5): $252.53. Maximum -
$312.97. Open to on-campus employees only. 
Stenographer, Animal & Poultry Science. Salary range: Minimum 

-$217.69. Job rate (level 5): $252.53. Maximum - $312.97. 
Information: 836-4900 or visit Employment Services & Training, 

level 5, University Centre. 
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